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	Savez-vous que vous pouvez maintenant remplir votre demande en ligne en utilisant eTéléfilm?

Une méthode sécuritaire, simple et rapide! En utilisant ce programme vous bénéficiez du dépôt direct et bien plus encore! Faites-en l’expérience : http://www.telefilm.gc.ca/eTelefilm


Les requérants doivent avoir lu les principes directeurs du Programme d’aide aux longs métrages indépendants à petit budget (le PALMIPB) et les politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada avant de remplir le présent formulaire de demande et s’y conformer. Veuillez inscrire toute l’information demandée et joindre les documents requis à la demande. Notez qu’avant d’être envoyé à Téléfilm Canada, ce formulaire de demande doit être dûment signé par le requérant.
	Demande d’aide de financement :
	Projet en anglais :
	Projet en français :

	
	 FORMCHECKBOX 
 Production
	 FORMCHECKBOX 
 Production

	
	 FORMCHECKBOX 
 Postproduction
	 FORMCHECKBOX 
 Postproduction


	Titre actuel du projet
	
	Titre(s) antérieur(s) du projet

	     
	
	     

	Numéro ISAN (le cas échéant; 26 chiffres) :
	
	     

	S’agit-il d’une coproduction internationale en vertu d’un accord officiel?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Si oui, une demande a-t-elle déjà été envoyée au bureau de la coproduction de Téléfilm pour une décision anticipée?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Ce projet a-t-il déjà été soumis à Téléfilm Canada (incluant le Programme d’aide au développement d’un éventail de projets de langue anglaise) ou au FCT?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Si ce projet a déjà reçu du financement, fournir les renseignements suivants :
	

	
	Montant
	
	Date du contrat
	
	À quelle étape ?
	
	Numéro de demande

	
	$      
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	
	
	A
	
	M
	
	J
	
	
	
	


	Nom du requérant (réalisateur)
	
	

	     
	
	

	Dénomination sociale de la société de production

(le cas échéant)
	
	Dénomination sociale de la société de coproduction

(le cas échéant)

	     
	
	     

	Adresse
	
	Adresse

	     
	
	     

	Ville
	
	Province
	
	Code Postale
	
	Ville
	
	Province
	
	Pays
	
	Code Postale


	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Tél.
	
	Téléc.
	
	Tél.
	
	Téléc.

	(     )      -     
	
	(     )      -     
	
	(     )      -     
	
	(     )      -     

	Courriel pour correspondance officielle
	     
	
	Courriel pour correspondance officielle
	     

	Site Internet
	     
	
	Site Internet
	     

	Personne-ressource pour ce projet
	     
	
	


	Pour les projets en FRANCAIS seulement : Le requérant admissible a réalisé et achevé, en dehors d’un programme d’étude, au moins un court métrage de fiction indépendante qui a fait l’objet d’une présentation publique professionnelle ou d’une télédiffusion au Canada (voir l’annexe ii des principes directeurs):

	Titre du film complété :
	Durée :
	Festival/Diffuseur :
	Date :

	     
	      mins.
	     
	     


	Pour les projets en ANGLAIS seulement : Le Réalisateur requérant a réalisé et complété (choisir une case et identifier la ou les production(s) admissible(s)) :

	 FORMCHECKBOX 

au moins deux court métrages dramatiques indépendants en dehors d’un programme d’étude qui ont été séléctionnés pour être présentés dans au moins un festival reconnu (voir l’annexe ii des principes directeurs) :

	 FORMCHECKBOX 

au moins un court métrage dramatique indépendant en dehors d’un programme d’étude qui a gagné un prix dans un festival reconnu (voir l’annexe ii des principes directeurs) :

	 FORMCHECKBOX 

au moins un court métrage de fiction ou non-dramatique d’une durée d’au moins 30 minutes, diffusé par un diffuseur détenteur d’une licence du CRTC (télévision payante, spécialisée ou conventionnelle) : 

	Titre du film complété :
	Durée du film :
	Festival/Diffuseur :
	Date de la présentation :
	Prix :

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	Synopsis (maximum de 100 mots)

	 
 
 
 
 
  



	Si ce scénario est tiré d’une œuvre originale :

	Titre de l’œuvre originale :
	Auteur :
	Moyen (ex. livre, pièce de théâtre...) : 
	Citoyenneté de l’auteur :

	     
	     
	     
	     


	1. Genre (une case seulement) :
	2. Public cible :
	5. Langue :
	Version originale
	Version doublée 

	 FORMCHECKBOX 

	Action/Aventure
	 FORMCHECKBOX 

	Enfants (12 et moins)
	Française
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

	Comédie romantique
	 FORMCHECKBOX 

	Jeunesse (13-17)
	Anglaise
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

	Comédie 
	 FORMCHECKBOX 

	Adulte (18+)
	Double tournage
	 FORMCHECKBOX 

	--

	 FORMCHECKBOX 

	Drame historique
	 FORMCHECKBOX 

	Famille (tous les âges)
	Autre (spécifiez)
	     
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Drame 
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	Film musical
	3. Durée proposé :
	6. Lieux prévus pour le tournage :

	 FORMCHECKBOX 

	Horreur
	      minutes
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Mystère/Crime/ Police
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	Science fiction/Fantastique/Conte
	4. Type de production :
	7. Proposé :
	Moyen
	Moyen

	 FORMCHECKBOX 

	Suspense
	 FORMCHECKBOX 

	Prises de vues réelles
	
	de tournage
	de livraison

	 FORMCHECKBOX 

	Western
	 FORMCHECKBOX 

	Animation :       %
	Film :
	      mm
	     

	
	
	
	du contenu en animation
	Vidéo :
	      (spécifiez)
	(spécifiez)


	Contenu culturel (une case seulement)
	Le contenu culturel fait référence au contenu uniquement – NON au personnel responsable de la production (Rem. : Cette information est recueillie à des fins de statistiques uniquement)

	 FORMCHECKBOX 

	Autochtone
	Doit porter PRINCIPALEMENT sur des personnages ou des questions autochtones.

	 FORMCHECKBOX 

	Multiculturel
	Doit porter PRINCIPALEMENT sur des personnages issus de minorités visibles ou des questions les concernant, OU sur des personnages ou des questions basés sur des immigrants de la première génération venus au Canada en provenance d’Europe de l’Est ou d’Amérique latine.

	 FORMCHECKBOX 

	Général
	Tous les autres.


	Calendrier prévu 
	Date prévue
	

	1er jour de tournage des prises de vue principales
	     
	
	     
	
	     
	

	Dernier jour de tournage des prises de vue principales
	     
	
	     
	
	     
	Nombre de jours de tournage :       jours

	Date d’achèvement du premier montage
	     
	
	     
	
	     
	

	Date d’achèvement du montage final
	     
	
	     
	
	     
	

	Date de livraison
	     
	
	     
	
	     
	

	Date de livraison du rapport final des coûts vérifiés
	     
	
	     
	
	     
	

	
	A
	
	M
	
	J
	


	Project participants
	Nom
	
	Prénom
	
	Citoyenneté
	
	Confirmé
	
	Points*

	Réalisateur
	     
	
	     
	
	     
	
	X
	
	     

	Producteur
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Coproducteur
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Producteur exécutif
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Autre(s) producteur(s)
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Directeur de production
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Scénariste(s)
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Script-éditeur
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Conseiller au scénario
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Monteur/Monteur en latéral
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Compositeur
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     


	Project participants
	Nom
	
	Prénom
	
	Citoyenneté
	
	Confirmé
	
	Points*

	PRODUCTION D’ACTION RÉELLE
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Directeur de la photographie/Directeur technique/ Chef éclairagiste
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Concepteur/Directeur artistique
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	PRODUCTION D’ANIMATION
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Superviseur du scénario graphique
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Superviseur de la conception/Directeur artistique
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Opérateur de la caméra et supervision des lieux
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Lieu(x) de la maquette et de l’arrière-plan
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Lieu(x) de l’animation clé
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Assistant à l’animation et tournage de l’interpolation
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	1re ou 2e voix dont le cachet est le plus élevé
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     


*Points obtenus selon l’échelle du BCPAC. Le Programme d’aide aux longs métrages indépendants à petit budget utilisera le système de pointage pour le contenu canadien du BCPAC à titre indicatif. Un projet doit obtenir au moins 8 points sur 10 pour être étudié.

	Principaux interprètes
	Rôle
	
	Nom
	
	Prénom
	
	Citoyenneté
	
	Confirmé
	
	Points*

	Interprète dont le cachet est le plus élevé
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Interprète dont le cachet est le deuxième plus élevé
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	Autre membre important de la distribution
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Autre membre important de la distribution
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Autre membre important de la distribution
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O

	Autre membre important de la distribution
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	S/O


*Points obtenus selon l’échelle du BCPAC. Le Programme d’aide aux longs métrages indépendants à petit budget utilisera le système de pointage pour le contenu canadien du BCPAC à titre indicatif. Un projet doit obtenir au moins 8 points sur 10 pour être étudié.

	Financement pour cette phase  (Préciser la dénomination sociale de l’entreprise ou de l’organisme; ajouter des lignes au besoin)
	
	Type de financement
	Montant
	% du
total
	Pressenti
	Confirmé

	Téléfilm Canada
	
	Avance
	      $
	     %
	X
	-

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	Total 
	
	
	      $
	100%
	
	


	Devis
	Devis total (financement canadien)
	      $

	Date de soumission du devis :
	     
	
	     
	
	     
	
	Devis total (financement étranger)
	      $

	
	A
	
	M
	
	J
	
	Devis total*
	      $


*Le devis total minimal admissible est de 250 000 $ et le devis total maximal admissible est de 1 250 000 $ pour le marché de langue anglaise et 
1 500 000 $ pour le marché de langue française.
LISTE DES DOCUMENTS REQUIS
Veuillez noter qu’au moment de soumettre sa demande, le requérant doit fournir tous les documents énumérés ci-dessous avec le formulaire de demande dûment rempli. Sachez que, pendant l’évaluation de son projet, le requérant peut être appelé à fournir des documents supplémentaires. Téléfilm Canada se réserve le droit d’exiger tout document ou information qu’il juge pertinent, incluant, mais sans s’y limiter, tout élément pertinent en matière d’admissibilité du requérant et du projet.
Prenez note que Téléfilm Canada n’est pas dépositaire des documents qui lui sont remis lors d’une demande ou qui sont liés à une demande ou un projet et n’est pas responsable en aucune façon de leur garde, conservation ou leur réexpédition et ces documents peuvent être détruits en tout temps.
	
	
	Inclus
	Pour TFC uniquement

	1. 
	Formulaire de demande (dûment rempli et signé)
	 FORMCHECKBOX 

	

	2. 
	Pour une demande d’aide à la production : Scénario (daté) et un court synopsis (une page) – 2  copies
Pour une demande d’aide à la postproduction : Scénario (daté et un court synopsis (une page) – 2 copies
Rem : En plus des copies papier du matériel créatif, veuillez si vous le pouvez nous envoyer une copie du matériel créatif en format PDF.
	 FORMCHECKBOX 

	

	3. 
	Pour une demande d’aide à la production : Vision et intentions du réalisateur – 2  copies
Pour une demande d’aide à la postproduction : Vision et intentions du réalisateur pour compléter le film – 2 copies
Rem : En plus des copies papier du matériel créatif, veuillez si vous le pouvez nous envoyer une copie du matériel créatif en format PDF.
	 FORMCHECKBOX 

	

	4. 
	Pour une demande d’aide à la postproduction seulement : copies DVD ou VHS du montage le plus récent de la production – 2 copies
Remarque : Toute demande d’aide à la postproduction devra être déposée avant le montage final et devra être d’une durée minimale de 75 minutes.
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	5. 
	L’œuvre littéraire originale (le cas échéant) – 2 copies
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	6. 
	Preuve de participation à un festival ou de mise en nomination
(Joindre une déclaration sous serment, un exemplaire de la programmation du festival ou un exemplaire des mises en nomination officielles.)
	 FORMCHECKBOX 

	

	7. 
	Curriculum vitæ du personnel créatif clé, dont le(s) producteur(s), le(s) scénariste(s) et le(s) réalisateur(s) (le cas échéant)
	 FORMCHECKBOX 

	

	8. 
	Une copie DVD ou VHS du court ou long métrage de fiction le plus récent du réalisateur – 1 copie
	 FORMCHECKBOX 

	

	9. 
	Entente(s) avec le producteur (le cas échéant)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	10. 
	Toute entente de financement conclue indiquant les conditions et la valeur des contributions financières et/ou copie de toute demande soumise à un partenaire financier pressenti, avec le statut de chaque demande.

(Consulter la politique du FLMC intitulée Exigences en matière de devis et de financement des productions)
	 FORMCHECKBOX 

	

	11. 
	Pour les demandes d’aide à la production : Plan préliminaire de mise en marché et de distribution (facultatif, mais fortement recommandé, lorsqu’un distributeur est associé au projet)

Pour les demandes d’aide à la postproduction : Plan préliminaire de mise en marché et de distribution (facultatif, mais fortement recommandé, lorsqu’un distributeur est associé au projet)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	12. 
	Si possible, joindre des lettres d’intérêt d’une société de distribution canadienne de films en salles (requises pour tout projet en langue française ayant un devis supérieur à un million), d’un télédiffuseur canadien, d’un directeur de festival et toute autre lettre d’intérêt.
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	13. 
	Pour une demande d’aide à la production : Devis de production en utilisant le format de Téléfilm*, daté et signé par le réalisateur 

Pour une demande d’aide à la postproduction : Un exemplaire du rapport détaillé des coûts déjà encourus (daté et signé par le réalisateur) (avec des colonnes distinctes pour les comptes acquittés et les comptes créditeurs, indiquant les coûts en espèces et les paiements différés) et du budget, ainsi que les coûts budgétés complémentaires, totalisant l’ensemble des coûts d’achèvement et de livraison de la production.

(Pour les coproductions internationales en vertu d’un accord officiel, fournir un budget à colonnes multiples indiquant la participation de chaque pays dans une colonne séparée et le total consolidé dans une autre colonne.)

(Consulter la politique du FLMC intitulée Exigences en matière de devis et de financement de productions)
	 FORMCHECKBOX 

	

	
	
	Inclus
	Pour TFC uniquement

	14. 
	Pour les productions de langue anglaise uniquement : Déclaration de transactions apparentées*
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	15. 
	Pour les productions de langue anglaise uniquement : Un mouvement de trésorerie prévu
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	16. 
	Les calculs des crédits d’impôt fédéral et provinciaux
	 FORMCHECKBOX 

	

	17. 
	Calendrier de production et de postproduction, incluant :

· la date de début de la préproduction

· date et nombre de jours de tournage (incluant les dates du début et de la fin du tournage des prises de vue principales);

· lieu(x) des prises de vue (la mention de la(les) ville(s) et du(des) pays suffit);

· dates prévues du premier montage, du montage final, dates de livraison et du rapport final des coûts vérifiés de production
	 FORMCHECKBOX 

	

	18. 
	Chaîne de titres claire et complète, comprenant :

· une description complète de l’historique de ce projet d’adaptation;

· un exemplaire du contrat de transfert de droits du scénariste ou du contrat d’option comprenant le calendrier des paiements, le cas échéant;

· tous les documents attestant que le requérant possède les droits sur le concept et le matériel créatif ainsi que sur la production, la distribution et l’exploitation.

Dans le cas d’une adaptation d’œuvre existante :
· un exemplaire de l’accord de cession des droits littéraires sous-jacents;

· la libération des droits de l’éditeur (le cas échéant).
	 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

	


	19. 
	Les documents suivants sont requis uniquement s’ils ont été mis à jour ou modifiés depuis la dernière demande de financement présentée par la maison de production :
	Inclus
	En dossier à TFC
	Pour TFC uniquement

	
	· Documents de constitution en société de la (des) maison(s) de production requérante(s) et de la (des) société(s) mère(s), le cas échéant, comprenant la liste des actionnaires, avec mention de leur nationalité et de leur part

· États financiers de l’entreprise pour les trois derniers exercices

· Convention entre actionnaires ou associés (s’il y a lieu)

· Affidavit sur le statut canadien de la compagnie et les renseignements corporatifs (formulaire disponible sur le site Web de TFC)

Si le requérant n’a pas incorporé de société au moment du dépôt de la demande et que sa demande est acceptée, le requérant devra incorporer une société et remettre à Téléfilm Canada tous les documents demandés ci-haut avant la rédaction de l’entente avec Téléfilm Canada. Tous les frais raisonnables relatifs à l’incorporation de la société peuvent être inclus au budget de production.
	 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 


	


Veuillez prendre note que le requérant dont la demande aura été acceptée devra, dans le cadre du contrat, fournir à Téléfilm Canada les documents suivants :

· Preuve que le financement est complété (accords de paiements différés* et d’investissements)

· Déclaration sous serment concernant la citoyenneté canadienne
· Déclaration sous serment des droits d’auteur du réalisateur*

· Assurance erreurs et omissions (sans exclusion, musique et titre compris)

· Rapports de coûts à certaines étapes de la production et de la postproduction (tel que convenu avec Téléfilm Canada)
· Rapport de mission d’examen ou rapport final de coûts vérifiés

· Une copie du reçu émis par Bibliothèque et Archives Canada pour le matériel de conservation, tel que stipulé dans les principes directeurs
* Modèles disponibles
TÉLÉFILM CANADA EST RÉGIE PAR LA LOI SUR L’ACCÈS À L’INFORMATION.

DÉCLARATION DU REQUÉRANT :
Le soussigné ou la soussignée, représentant(e) autorisé(e) du requérant et co-requérant (le cas échéant) :
· autorise Téléfilm Canada à discuter et dévoiler toute information concernant tout aspect se rapportant à la demande de financement, au projet, à tout autre projet déjà complété, au requérant et à toute partie apparentée au requérant, avec toute entité qui, de l’avis de Téléfilm Canada, est liée à la demande de financement, au projet, à tout autre projet déjà complété, au requérant et à toute partie apparentée au requérant incluant, sans s’y limiter, les participants financiers confirmés ou envisagés, les garants de bonne fin, les fournisseurs de financement provisoire, les vérificateurs, les conseillers juridiques, le Fonds des médias du Canada, le ministère de Patrimoine canadien, le BCPAC, le CRTC et toute autre entité gouvernementale (collectivement, les « Entités »). Le requérant autorise les Entités à discuter et dévoiler à Téléfilm Canada toute information concernant tout aspect se rapportant à la demande de financement, au projet, à tout autre projet déjà complété, au requérant et à toute partie apparentée au requérant;
· autorise Téléfilm Canada à divulguer sur son site Internet toute information ayant trait à la demande et/ou au projet, telle que le titre du projet, le synopsis, le genre et le format, la langue d’écriture et la (les) maison(s) de production;

· doit aviser immédiatement Téléfilm Canada de tout changement apporté aux documents soumis et doit en présenter le détail par écrit;

· déclare que le requérant n’a conclu aucune entente verbale ou écrite ou entente « parallèle » qui contredise quelque disposition que ce soit de la présente demande, des principes directeurs et des politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada;

· déclare que le projet se conforme et continuera à se conformer aux principes directeurs du PALMIPB et aux politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada;

· a divulgué ou divulguera dans les meilleurs délais à Téléfilm Canada une information complète quant à tout litige réel ou potentiel lié au projet;
· déclare que toutes les personnes mentionnées comme étant Canadiennes aux présentes et dans tous les documents s’y afférant le sont selon la Loi sur investissement Canada, la Loi sur l’immigration et la protection des réfugiés ou la Loi sur la citoyenneté;
· autorise Téléfilm Canada  à reproduire et distribuer à ses employées et ses contractants, tout matériel soumis à quelque moment que ce soit dans le cadre du projet, et ce, sur tout support et medium, incluant ses serveurs.
Je, soussigné, déclare et garantis par la présente que les renseignements et documents soumis dans le cadre de cette demande sont exacts, véridiques et complets, et reconnais que la présente déclaration a le même effet que si elle était faite sous serment.

	Signature du requérant :


	

	
	(Personne dûment autorisée)



	
	(En lettres moulées)

	Titre :

	

	
	

	
	Date :
	
	
	
	
	
	

	
	
	A
	
	M
	
	J
	


	Signature du co-requérant :

(s'il y a lieu)
	

	
	(Personne dûment autorisée)


	
	(En lettres moulées)

	Titre :

	

	
	

	
	Date :
	
	
	
	
	
	

	
	
	A
	
	M
	
	J
	


� Le producteur doit fournir pour les trois derniers exercices financiers des :


(a)	états financiers annuels consolidés et vérifiés si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est égal ou supérieur à 10 millions $;


(b)	états financiers annuels consolidés accompagnés d’un rapport de mission d’examen si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est égal ou supérieur à 5 millions $, mais inférieur à 10 millions $;


(c)	états financiers annuels non consolidés accompagnés d’un avis aux lecteurs si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est inférieur à 5 millions $.


Nonobstant ce qui précède, Téléfilm se réserve le droit d’exiger du producteur, en tout temps et à sa seule discrétion, des états financiers annuels consolidés et vérifiés.
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